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621357-2026 - Konkursas

Vokietija — Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai — Eichsfeld Gymnasium Duderstadt, Neubau
Erweiterungsbau - Erneuerung Niederspannungshauptverteilung

OJ S 174/2026 09/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Landkreis Goéttingen

E. pastas: vergabe@landkreisgoettingen.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Eichsfeld Gymnasium Duderstadt, Neubau Erweiterungsbau - Erneuerung
Niederspannungshauptverteilung
Apradymas: Das Bestandsgebaude der zwei Duderstadter Schulen Eichsfeld-Gymnasium und
Heinz-Sielmann-Realschule, das sich am Standort Auf der Klappe befindet, soll um einen
Neubau erweitert werden, der auch die Pestalozzischule Duderstadt aufnehmen soll. Neben
dem Gebaude befindet sich die Trafostation, in der sowohl die Mittelspannungsschaltanlage
als auch zwei Transformatoren mit jeweils 400 kVA Leistung untergebracht sind. Einer ist im
Eigentum des Energieversorgers EEW, der andere ist im Besitz des Landkreises. Die
Erneuerung der NSHV-Teile ist in den Osterferien 2027 und den Sommerferien 2027
vorgesehen, vorbereitende Arbeiten kdnnen nach Abstimmung mit der Schule und der
Bauleitung auRerhalb der Ferien erfolgen.
Proceduros identifikatorius: d77ae81e-04f2-49a4-8f9f-8916b84863ae
Vidaus identifikatorius: 2609003
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311000 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Auf der Klappe 39
Miestas: Duderstadt
Pasto kodas: 37115
Salies administracinis vienetas (NUTS): Géttingen (DE91C)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXTWYYDDYDTLYDQ4# Mehrere
Hauptangebote mussen als solche gekennzeichnet und als "weiteres Hauptangebot" separat
auf der Vergabeplattform hochgeladen werden. Diesen sind alle in den Vergabeunterlagen
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geforderten Unterlagen/ Nachweise beizufliigen. Die Anzahl der eingereichten Nebenangebote
istim VHB 213 bzw. VHB 633 an bezeichneter Stelle aufzuflihren. Etwaige Nebenangebote
mussen auf besonderer Anlage erstellt und als solche deutlich gekennzeichnet werden.
Zusatzliche Auskulnfte Uber die Vergabeunterlagen und das Anschreiben missen beim
Auftraggeber elektronisch Uber die Vergabeplattform eingereicht werden. Den elektronischen
Angeboten sollte zusatzlich die GAEB-Datei im x84-Format angehangt sein. Angebote in den
Formaten *.off und *.ink kdnnen nicht gedffnet werden. Die elektronische Rechnungsstellung
wird akzeptiert. Bitte senden Sie elektronische Rechnungen im pdf-Format an folgende
Mailadresse: rechnung 80@landkreisgoettingen.de Bei widerspruchlichen Preis-/Angaben im
Leistungsverzeichnis/-beschreibung und/oder der GAEB-Datei bzw. den Preisangaben im
VMS, haben die Erklarungen des Bieters im Leistungsverzeichnis/-beschreibung Vorrang. Die
Angebote missen Uber das Bietertool der Vergabeplattform eingereicht werden. Angebote die
Uber das Kommunikationstool des Vergabemarktplatzes oder als einfache E-Mail an die
Vergabestelle eingereicht werden, werden von der Angebotswertung ausgeschlossen.
Hinweis: Die Angebotsabgabe kann Uber die lokal installierte Version des Bietertool oder tber
die webbasierte Version erfolgen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es gelten hinsichtlich der Ausschlussgrinde die §§ 123 und 124 des GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: (§ 123 Abs 1 Nr. 1 GWB) Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufde nach § 30 des Gesetzes tber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: (§123 Abs. 1 Nr. 1 GWB)
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129a
des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
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Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche),

Sukéiavimas: (123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden,

Korupcija: (§ 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: (§ 123 Abs. 10 GWB) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 10. den §§ 232, 232a Absatz 1
bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

Pareigos mokéti mokes&ius pazeidimas: (§ 123 Abs. 4 GWB) Offentliche Auftraggeber
schlielRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: (§ 123 Abs. 4 GWB) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zu Beitrdgen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch
eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt
wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.
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Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: (§ 124 Abs.1 Nr. 1 GWB) Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlieen, wenn... 1. das Unternehmen bei der Ausflihrung o6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien
hat.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn... 1. das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB) Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn... 1. das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.

Nemokumas: (124 Abs. 1 Nr. 2 GWB) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismaigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn... 2.
das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermégen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat,
Likvidatoriaus administruojamas turtas: (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB) Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn... 1. das Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat,

Sustabdyta verslo veikla: ( §124 Abs.1 Nr. 2 GWB) Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlieen, wenn... 2. ... das Unternehmen... seine Tatigkeit eingestellt hat.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefsen, wenn... 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Sunkus profesinis nusizengimas: (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlieen, wenn... der 6ffentliche Auftraggeber auf geeignete Weise nachweisen kann,
dass das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB) Offentliche Auftraggeber kénnen unter
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Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn... 4. der 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daftr
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlielen, wenn... 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann,

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: (§ 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieien, wenn... 6. eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos: (§ 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn... 7. das Unternehmen bei der
Erflllung einer wesentlichen Anforderung im Rahmen eines friheren o6ffentlichen Auftrags
oder Konzessionsvertrags erhebliche oder fortdauernde Mangel erkennen lassen hat, die die
Erklarung einer vorzeitigen Beendigung dieses fruheren Auftrags, die Forderung nach
Schadenersatz oder andere vergleichbare Rechtsfolgen nach sich gezogen haben.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: (§ 124 Abs. 1 Nr. 4, 8 und 9
GWB) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlielsen, wenn... 4. der offentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken..., 8. das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder... 9. das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
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Pavadinimas: Eichsfeld Gymnasium Duderstadt, Neubau Erweiterungsbau - Erneuerung
Niederspannungshauptverteilung

AprasSymas: In der Trafostation ist die Niederspannungs-hauptverteilung (NSHV) installiert, die
anteilig dem Energieversorger EEW sowie dem Landkreis zugeordnet ist. Die vorhandene
NSHYV ist veraltet, weist technisch abgangigen Zustand auf und entspricht nicht mehr dem
aktuellen Stand der Technik. Aufgrund dessen und der Tatsache, dass sie sich nicht fir den
Neubau erweitern lasst, muss diese erneuert werden. Die NSHV wird von zwei
Transformatoren mit jeweils 400 kVA, 577,8 A eingespeist. Fur eine mogliche Erhéhung der
Transformatorenleistung auf jeweils 630 kVA soll die neue NSHV entsprechend héher
ausgelegt werden. Sie besteht wieder aus dem Teil EEW und dem Teil Landkreis, die
Leistungsschalter der Einspeisung sind im Teil EEW angeordnet. Die Breite der einzelnen
Schaltgeratekombinationen (Reihenschaltschranke) passt nicht mehr zu den Abstanden der
vorhandenen Auflageschienen. Um einen sicheren Stand zu gewahrleisten, sol- len an der
Vorder- und Ruckkante der Schranke Flacheisen auf der bestehenden Tragkonstruktion
montiert werden.

Vidaus identifikatorius: 2609003

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311000 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Auf der Klappe 39
Miestas: Duderstadt
Pasto kodas: 37115
Salies administracinis vienetas (NUTS): Géttingen (DE91C)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 22/03/2027
Trukmeés pabaigos data: 18/08/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zur wirtschaftlichen und finanziellen Eignung -
VHB-Vordruck 124 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Zum Nachweis der Eignung
reichen Sie bitte den anliegenden VHB-Vordruck 124 mit ihrem Angebot ein. Die
Eignungsprufung erfolgt hinsichtlich der Leistungsfahigkeit sowie Gesetzestreue und
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Zuverlassigkeit des Bieters, um sicher zu stellen, dass eine ordnungsgemale und
stérungsfreie Auftragsdurchfihrung zu erwarten ist. Zur Prifung der Eignung ihres
Unternehmens ist es notwendig, dass Sie Angaben Uber ihren Unternehmensumsatz der
letzten drei Jahre machen. Weiterhin sind Erklarungen Uber - das Vorliegen von Referenzen
Uber vergleichbare Leistungen in den letzten funf Jahren, - die Verfugbarkeit des fur die
Ausflhrung erforderlichen Personals sowie Bereitschaft zur Benennung des Mitteilung der
durchschnittlichen Beschaftigtenzahl in den letzten drei Jahren und Nennung des
Leistungspersonals, - Uber vorhandene Registereintragungen und die Bereitschaft diese
nachzuweisen, - ein ggf. bestehendes Insolvenzverfahren/Liquidation, - eine ggf. schwere
Verfehlungen nach § 6e EU VOB/A, - eine Eintragungen in das Gewerbezentralregister bzw.
Wettbewerbsregister in den letzten zwei Jahren aufgrund eines VerstolRes gegen Vorschriften,
- die ordnungsgemalie Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen, - die Mitgliedschaft in
einer Berufsgenossenschaft abzugeben.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 07/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTWYYDDYDTLYDQ4/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXTWYYDDYDTLYDQ4

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTWYYDDYDTLYDQ4
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 14/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 58 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Ausgeschlossen hiervon sind Unterlagen nach § 16a Abs. 2 VOB/A
bzw. § 16a Abs. 2 EU (VOB).
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Auf Anforderung der
Vergabestelle ** Mittels Eigenerklarung: - Urkalkulation - VHB 223 Aufgliederung der
Einheitspreise
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
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Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Ministerium
fir Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacija apie perzidros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Gemafl § 160 Abs. 1 GWB leitet die Vergabekammer ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unzulassig, soweit der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt (§ 160
Abs. 3 Nr. 1 GWB). Der Nachprufungsantrag ist gemaR § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB ebenfalls
unzuldssig, soweit VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden. Der
Vergabenachprifungsantrag ist ferner nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB unzulassig, soweit
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerligt werden. Der Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
schlieBlich dann unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Fir die weiteren
Voraussetzungen der Zulassigkeit wird auf §§ 160 und 161 GWB verwiesen.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Landkreis Géttingen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Vergabekammer
Niedersachsen beim Nds. Ministerium ftr Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Landkreis Géttingen

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landkreis Gottingen
Registracijos numeris: DE 308 703 297
Pasto adresas: Reinhauser Landstralie 4
Miestas: Gottingen
Pasto kodas: 37083
Salies administracinis vienetas (NUTS): Géttingen (DE91C)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Zentrale Vergabestelle
E. pastas: vergabe@landkreisgoettingen.de
Telefono numeris: +49 5515252312
Fakso numeris: +49 5515252537
Interneto adresas: https://www.landkreisgoettingen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
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Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Ministerium
fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung

Registracijos numeris: t:04131153308

Pasto adresas: Auf der Hude 2

Miestas: Luneburg

Pasto kodas: 21339

Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)

Salis: Vokietija

Rysiy centras: Vergabekammer Lineburg - Rechtsbehelfsstelle

E. pastas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Telefono numeris: +49 4131153306

Fakso numeris: +49 4131152943

Interneto adresas: http://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 426d0688-b76c¢c-4221-9b59-79c2ea929b02 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 08/09/2026 11:54:14 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 621357-2026

OL S numeris: 174/2026

Paskelbimo data: 09/09/2026
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